——earaeter—distinctivo, e -tanta comparacio pode ter Tartificiaes, ¢ alturas dispostas de proposito - para se

TORREGES DE PETERHOFF.

A residencia imperial mais estimada do czar rei-
nante, Alexandre 11,” é Peterhoff , que como indica
0 nome deve sua origem a Pedro o grande. O castel-

lo ou palacio velho, edificado pelo fundador de S.

Petershourg, forma o centro do-actual.—
Todos os imperadores ¢ imperatrizes successiva-

~ mente o tem augmentado, restabelecido, aformosea-

do; a sua architectura, talvez por isso, nio tem um

com Versailles como a sé de Kazan com S. Pedro de

Roma. Ainda que do ponto culminante que occupa |

se descobre uma vista extensa e de muito movimen-
to no golpho que formam o mar e o Neva, asua fa-
chada principal é voltada para o lado da terra fir-
me ; porém, os Jardins descem alé 4 beiramar em
lerrados, que adornam fontes e cascatas.

Notam-se os carvalhos e tilias que foram planta-

= - 2
3
o

“TORREAO ORIENTAL DE PETERHOFF.

|¢io de Peterhoff ¢ o mais formoso painel natural
que viu na Russia. Sobre a ribanceira (ragosa, pou-

¢o alta e sobranceira ao mar e que comeca na ex-
tremidade do parque obra de um tercode legua abai-
xo do palacio, esta edificado este quasi a borda d’es-
sa riba quasi talhada a pique pela nalureza.

~Fizeram=sc magnificas rampas; ¢ desce-se dé so-
calco em socalco até ao parque, onde se encontram
mattas cxcellentes gelas sombras bastas e pela ex-
lensio, com variedade de repuchos e quedas d'agua

avistar o mar, as costas da Finlandia, e o arsenal da
marinha russa, a'ilha de Cronstadt com suas mura-
Ihas de granito a flor d’agua, assim como ao longe e
nove leguas para a direita se descobre Petersbourg,
a cidade toda branca, que d'esta distancia parece
alegre e brilhante.

“«Quando penso (escreve o A. cilado) em todos os
obstaculos que o homem aqui tem vencido para vj-

ro Grande. O palacio nao é
eria alojar commodamen-

-grande; po _
que ¢ hoje mui numero-

e toda"a familia imperial,
sa ¢ ramificada.
*Construiram-se successivamente a pouca distancia
‘0 denominado pavilhio de Mon #laisir, outro pe-
queno palacio de Marly, muitas casas 4 rustica, uma
d ingleza, e n’este goslo a cottage .de que o impera-
dor Nicolau havia feito presente i imperatriz. Quan-
do este (azia annos, a 13 de julho do nosso Compu-
lo, era para ver o espectaculo que apresentava Pe-
terhoff; a corte dava ali*uma festa grandiosa aos qui-
nhentos mil habitantes de S. Petersbourg: pode ver-
s¢ a descripcao, sobretudo das estupendas illumi-
nagoes dos jardins e canal, nas memorias das Via-
gens do marquez de Custine,
Yor. V.—3.* Senix,

VE. ik

0 qual diz que a situa- |

ver n’estas paragens em sociedade, para edificar uma
cidade e alojamentos para mais d¢ um mozarcha no
que eram antros de lobos e ursos, como diziam &
imperatriz Catharina, e para manter a magnificen-
cia convenicnte d vaidade de grandes principes e de
grandes povos, sinto-me temtado a bradar milagre
ao ver uma alface, uma rosa. Se Petersbourg ¢ uma
Laponia sarapintada de obras que arremedam as ar-
les, Peterhoff ¢ o palacio de Armida debaixo de vi-
dracas. Nao me capacito que ando ao ar livre quan-
do vejo tantas coisas pomposas, delicadas, esplendi-
das, e me lembro que d’aqui algurs graus mais além
o anno se divide em dois dias e dois crepusculos de
tres mezes cada um; ¢ sobretudo o que eu nio pos-
30 deixar de admirar a todo 0 momento !»
M.

Novempro, 29, 1856.
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O PAGEM DA RAINHA.

momance.
Continuagao.
VI
0 lilrnq DA VIUVA.

0 primeilln esposo da que fora mulher do senhor

No rosto pallido ¢ macilento do velho lia-se, atra- | Leonor Telles; mandae pre

vez dassua altivez, toda a profundidade de nma vi-
va dor. & :

Um silencio momentaneo reinava unico senhor no
salio em que se jogava o destino de Portugal.

O velho avangou com passo firme, e que parecia |

tranguillo.
_D. Leonor, aterrada e confusa, pois de ha muito
nao via o aspecto do homem que santamente a esire-

mecera, .¢ que por ela daria a vida, que por suaam- |-

bigdo fizera tio desditoso, de fronte curvada sebre

0 peito e apertando as maos wma na outra, repetia |

*

—Joao Lourengo da Cunha'

— Sou eu mesmo, comecou elle pausadamente, e
commovido até ao fundo d’alma, rainha de Portu-
gal; sou esse homem que foi arremessado por ti ao
tremedal de todas as infamias, ante o qual se teem
fechado as portas do teu palacio real. Hoje, porém,
chamaste os bravos cavalleiros, e nio te lembraste
de exclair aquelle de quem houveste o nome, Era
forcoso encararmo-nos face a fate, rogar-te que ti-
vesses para com este povo a piedade que me negaste |

" a mim.

~tura; humithando-se: era o portugtes

Nunca o animo do velbo vergara ante as desditas
profundas com que o Senhor quiz experimentar o
Seu apego a religido; nunca tremeu esgotando o ca-
lis de fel que sua esposa lhe pozera aos labios, nio

- soube chorar nem pedir, soffreu e calou; hoje po-

rém tudoé mudara; nio era ¢ velho que pedid’ ven-
L que pedia a

ventura do seu paiz, exaltando-se. ' -
; €
]

»— Eis a boa flor da cavallaria, proseguiu glle

~ perante ella que eu heide erguer a minha voz.

O tremor que abatera o animo da mulher perju-
ra atodos os juramentos, nao podia durar por mui-
lo tempo; e a vibora que fora pisada erguia de no-
vo a fronte infiltrada de nova pegonha. *

— Nao, ndo! exclamou ella, nao sois Joao Lou-
renco. . . eu punirei tao grande arrojo.

- — Dizeis bem,-Leonor, exclamou elle guasi em
lagrimas, que debalde pretendia occultar no amar-
g0 d'um sorriso; dizeis bem! Tu ja niao podes co-

== .

phava da coragem. Elle ainda amava,

3¢ diante de ti;-encerrado-no-ja

darte sepulchral, que a mao de Deus arvera n’este
momento no teu palacio, que rescende alegria, por
entre os funereos mantos do Juto do rei meu rival ;
e esté coragao que palpitou d’amor e d'esperanca,
pulsa agora terrivelmente ameacador de raiva, de
vinganca e de ciume. Oh! nao, nio; ta nio podes
conhecer-me.

E apoiando nas mios a fronte abrasada, sentiam-
se 08 solugos que soltava o pobre do velho, ¢ as la-
grimas banhavam-lhe os dedos, e o coragio trium-

— Conde, conde d'Qurem, bradou a3 implacavel
nder este homem. Fants.
atrevimento nio pode ficar impune, a dignidade. de
throno o exige. ' G
" 'E olhava todos os cavalleiros, como certifica s
se se poderia cumprir o seu negro projecigy,. -

— Cavalleiro, disse a viuva de D. Fernande #7 sen,
primeiro esposo, 2 masmorra é o tumule. dag vaseals.
los rebeldes.

—Oh! cala-le, cala-te, Leonor!

E o desgracado, que chorara ha.um GO
brava nova alma, ¢ nova forga.ng. de 3 '

ra coatinuar a esmagar-ihg.
me cadéas, enterrar-me e
teu flbho, que nem assim. dek
brados da minha vingan ' ,
Leonor, lembrada de Qe entre.ella. e Jado Lou-
renco havia mais que os lacos formados pelos ho-
mens, um lago formado pela vontade de Deus —um
fithe, Leonor tremeu a seu pesar; todavia a rainha
estremecia em face de taplos.inimigos, era forgoso
lutar, ou confessar-se logo vencida; além d’isso a
lembranca d'esse filho que ella deixara quasi no ber-
o, que sempre vivera, segundo julgava a esposa in-
fiel, ao lado de seu pae,'nio podia mals do que abor-
recel-a; Leonor expelliu esta lembranca que 6 po-
dia contristal-a. _
—Atravez d’espessas myralbas, bradava Jeao Lou-.
renco da Cunha, hade vir a l:'u_lhi! mmbri.,mllqur-

voz escoar-se pelas fisgas do sepulchro,.e vir bra-
dar-te aos ouvidos para ralar-te a vida. Ne carcere,
no patibulo, ou ainda mesmo na sepultars, heide
bradar : «maldi¢do sobre ti; icao-sobrea
lher que despedagou as cadéas mais santas o sagra-
das que prendem na terra ; que desterrog do.seu seio.
o filho da sua alma; que lbhe gravou na. fronte o for-
rete d'ignominia, dando-lhe por baptismo o adulte-
rio; que por ambigao se esqueceu que era esposa @
mie. Rainha, rainha, a espada de Deus esti sobre
a tua cabeca! :

.Jodao Lourengo vollou-se n’este momento para os

“honra, atirado 4 irrisdo publica, a victima do seu’

nhecer-me; o homem volado ao desamparo ¢ a des-

amor por i, nao podes conhecel-a nio, nao!
_E Joao Lourengo, energico por toda a raiva do
Clume, por todo o rancor que lhe acendera n'alma

-0 despreso a que o votara a que fora sua esposa, ¢

que um capricho real lhe tirara dos hracos, brada-
Ya enfurecido pelo odio e pelos zelos:

— A minha voz, outr'ora poderosa e forte, é um
ecco de 'remorso que sae da sepultura. O fogo que
Se¢ mc acendia no olhar, apagou-o o gelo da indiffe-
renga da mulher que amei, pelo frio do sepulchro
que ja me arrefece o coragdo; ¢ esta fronte que ou-
Ir'ora_resplandecia vida e forca, hoje, pallida e ru-

80sa, ¢ como o espectro da morte, como um estan-’

!

cavalleiros, e bradou-the:
= A vos, senhor Mestre-d’Aviz;a-v64;-nobres.de..
Portugal, é que vos cumpre resgatar o velho depojs
de libertada a patria. .
O olbhar de D. Leonor correu rapido o salio, mas
tremeu ouvindo a voz de D. Joao d¢'Avit,
— Nio, dizia o Mestre, nio podemos consentir.
D. Leonor, libertae Joao Lourenco. .
—Todavia..., dizia €lla desesperada, mas nao se
atrevendo a lutar ; eu. , . fazer-lhe mercé !, . .
— Oh! nem eu a quero. Exclamou o marido des-
presado :
— Meu Deus, meu Deus! balbuciou a rainha.
— Deixae, dizia Joio Lourenco aos cavalleires

portuguezes, cumprir mais esta iniquidade para gue
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alaga @ws nfamias trashorde emfim. Senhor D, Jodo,
(eTullava a0 Mestre 'd’Aviz) compre-vos volar ao es-
quécimenito esta horda rebélde que se levanta no ter-
ritorte ‘portuguez. _
Dirigindo-se depois ao conde d'Ourem, e sorrin-
do cony incrivel despreso, continuon: 5
-~ Pé¥tamos: cumpri a justica da maghanima re-

B avaniiido alguns passos para ella, proscguia :
“iTa'@andas, rainha de Portugal, que se derra-
mi¢ 0 satfgué de honrados portoguezes nas ribas da
—fefta-natal; - bemt, antes-de-te-deixar; quero offere-
¢er-te wimk dertadeira dadiva. : |
E apd¥tando vm pouco o sén jubao, tirava de den-
tro d’elle um bonet de veludo em que, por um escar-
neo vergonhoso, Joao Lourento fizeta ‘prender ups
ohifres dolvo,: 0 MoMenlo ¢m giie se consim-
mira o #dul€tio por qué D. Léonor congaisteu o
throtio ‘poftagaer. : '
~—Veéde, bradava élle, ritdo desesperado; véde-o
tedos, cavilléivos, éis o symbelo da infamia!
E como a rainha, rabra pelo pejo que nao pude-

. . raVenedr, dtédTtava o YoM6 entPe as maos, o braco

€8 J5a0 Lourenco lhe destapon a fronte, bradando:

adulterio ; calca-o debaito dus teds pés. Assassina-
mie, Mi¥s €té que ndo podes didtar a posteridade que
hatdé bradav sémpre ho futuro :— maldigdo 4 ma-
Iher aduiery ! . :

D. Liéorior tremeu, vérgoir, caiu de joelhos. Jodo
Lotiréntd’ pattia entre o8 soldados que o esperavam
na passagem, e ao lado do conde d'Ourem.

Pouco depbis estava deserta a sala da reumiio.

VI
NOvO AMOR PERFIDIA NOVA:
Parece qie o' presente, pélo seu constante ahhelar

para as profandidades do futuro, chega mil vezes a
antever; ou parece entido, por mil pontos que se des-

presaram giutr'ora, que deveriamos nés conhecer o

~ Q@& piFvif nos mostra ém nome do que fora ja pre-
sente. |

0s sumiptuoses passos do senhor rei de Pﬂ;it_lg‘.’ll.

_habitseao' de monarchas como-eram, sonhavam j4-a-|

sua terrivél missio de encarcerar, e tinham como pro-
#00stico, para a3 bandas inferiores, carceres peque-
nos e fechados, como se,parte fossem d’'uma fortaleza
#méstrada em manielar os traidores ao rei ou ao paiz.

D. Leottor ndo podia deixar de fornecer o que fal-
tava do perfeito de taes casas, e os alabardeiros niio
€ram escassos nanca aos seus frontaes.

No recanto mais resguardado existia a mais espa-

iy

Wodas &s prisGes, .
— Atravessar mil cotrédores escuros & tortuasos, de
que mesmo na estacao calmosa se achava como reli-
quia do inverno um ar frio ¢ humido; escorregar
Pelo fagédo limoso, vendo os candelabros pendentes
X #8pacos, €a‘morrer por falta de ar e de vida, era
€owo' 0 signdl de se achar na mais estimada prisio
adornava o palacio de sua real senhoria.

rﬁf'ﬁﬁﬁ ali que Jodo Fernandes Andeiro levou o
Emeiru marido d» rainbha regente dos portugue-
Era om' éspaco de'qidatorze pés quadrados, as abo-
badas arqueadas fechavam wo lagedo, as portas mais
de ferro do que de carvalho negavam a entrada a to-
dos que se chegassem ali, ¢ nada menos rija era a

re.

porta pequena que parecia ter sido feita para amo-
res clandé¢tinos terem livre passagem, se taes amo-
res podessem viver em tal recinto. Uma alampada
de cobre pendia no mefo da prisio, uma chaminé
larga -¢ encravada ha parede dava algum caler a0
aposento regelado; dois bancos pequenos juntos de
uma mesa sem adornos completavam este quadro de
abandono. i : e

Jodo Lourenco da Cunha, 4 voz de sua esposa, que
se chamava a regente de Portugal, tinha sido encer-
rado ali, a sua alma partida entre o amor immenso
que tivera a D. Leonor, e o ciume fatal que o do-
minava ainda, era presa de magoa mais tremenda.

A recordacdo dos momentos em que sonhara feli-
cidade nas eras do futuro era-lhe agora de tormen-
to & desdita, que s0 via negros os seus pensamen-
los doirados. Lembrava-se de como pensava findar
a sua vida nos bracos puro$ e amigos d'uma esposa
adurdda, como sonhara ver-se respeitado e amado
pelo filho da sua alma e herdeiro do seu amor, e 56
via os sotthos do passado gyrarem-lhe em roda como
espectros fataes, que o presente d'amargura sepul-
lava em om momento. :

Nem o miig ligeiro roido interrompia o silencio

T Prisao; junto ao fogo e recostado sobre os bra-

¢os parecia o cavalleiro estar longe da vida, e dos
pensamentos do mundo, mas agitado pela ‘dor que
lhe fa n'alma, comegou elle encarando o passadg
em face do presente, e batbuciando no poder do in-
fortunio,  °

— (Como tudo mudou ?! Ainda hontem o sol, o
campo, a companhia dos homens, e um porvir de
vinganca! E caindo do sonho de tanta esperanca, so-
bre urh presente sem futuro, apertava uma na outra
as suas mios emmagrecidas.

« Hoje unicameénte a noite e a solidio do tumu-
lo, o descrer ¢ 0 abandono, ¢ as caddas que arrasto
eccoando hias abobadas que tem escutado o suspirdr
de tantos martyres... ¢ estas cadéas?.., i

E um pensamento mais doloroso ainda vinha en-
roscar-se-lhe n'alma.

i« E estas cadéas foram-me lanq,atias- poreHe———

pela esposa da minha alma, por a mie do meu fi-
lho... a raiva lutou e venceu o amor ; oh ! njo, pe-
la vinva do rei’'D. Fernando. E um curlo silencio
segttt-o-suspirar-apaixomado do 1nfetiz cavalleiro.
‘Mulher, que com o teu sorriso d'anjo me lancaste
a alma ao demonio e me roubaste as crencas de
Deus, queres dar-me ainda-sobre a campa o calis da
amargara?.... E verdade!.... E com os olhos fitos,
erguia-se n’um brado de sentimento profundo, ainda
mais hasde trocal-a ainda pelo esquecimento..., O
esquecimento, o nada, e a duvida cruel day crencas
do ceo, que vem amargurar nos momentos em que a

sdila que lhe

renco. O nada, quando antevejo as portas do tumu-
lo a fécharem-se jd sobre mim ... e quando sei que
nao ird nunca umavoz amiga rezar por alma ao mal-
aventurado! - '

E elle dobrando @ magoa ajoclhava no solo; uma
ddr profunda se lhe pintava sobre afronte, erguia-
se n'um instante interna esperanca, lembrava-se de
cvocar a rainha da miscricordia celeste, e bradava:

~— Virgem, Virgem, tende piedade de mim'!

Assim ficon absorvido em sens pensamentos, e por
1550 nido sentin os passos cadenciados que se ouviam
ja perto da porta pequena da prisdo, ¢ uma voz que
dizia mansamente : ;

— Podes retirar-te, ¢ no momento ¢m que qhegun

Lo

-guer-dar-o-Senhor, vinhaopprimiramdadoio o=
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o senhor D. Joao d'Aviz que entre sem demora.

— Assim serd. Disse outra voz que parecia res-
ponder respeitosamente a que primeiro se escutara.

— Tudo mais como te ordenei, proseguiu a que
primeiro comegou, mandards para junto da porta do
corredor os archeiros da minha guarda, ¢ tu sempre
de vigia aguarda cauteloso as minhas ordens.

— Cumprirei tudo como dizeis.

— Depois...

— Nada esquﬂcerei.

~— A minha vinganca?...

= Sera completa. e

— Mas...

— Vae-te...

A porta abriu-se vagarosamente, e D, Leonor en-

trou socegada, affavel e risonha como se um amor

immenso a levara ali.

— Joao Lourenco da Cunha'!

O cavalleiro. ergueu-se apressado, e tremuloy
aquella mulher acordava-lhe na alma tudo.quanto
existe de bellu no sonhar d’'um primeiro amor.

— Que voz é esta, meu Deus! bradou o cavalleiro.
E a tudo que lhe dictara a paixao, seguiu de per-
to a lembranca dos tormentos que herdara do seu
coracao desleal.

L —— ]

e matar-te porque ‘a toa vida e a tua morte pen-
dem d’'uma palavra minha. Se eu nao tiver a for¢a
e o poder para que a faga valer em teu favor, 2 taa

morte é inevitavel, e é necessario, eu quero que nés
vivamos ambos. b

E os bracos de D. Leonor apertavam ao coracan
o que ja fora seu esposo e seu senhor, 0 que vivera
de esperangas s6 por ella, como se fosse possivel
abysmar as miserias do passado sem que-deixasse
um vestigio doloroso o @nimo do que tinha soffri-
do tanto, e a quem unicamente o ciume dava vida.
— O Mestre d’Aviz vae chegar em pouco, disse a
mulher de Jodo Lourenco, afastando-se, alcanca-a;
e tu ficas livre, e en llﬂ'l tambem; nds seremos ven-
turosos. .

- A ventura, a liberdade, a vida!?

E n’este momeato o aspecto medonho da prisae
em parallelo com o sol e 0 campo, uma vida d’exi-
tio, e a vida de liberdade, trouxeram diante do es-
poso ultrajado tudo quanto lhe offertava sua esposa;
occultando a dér a honra que devia :mpnr-lhe aco-
ragem e o despreso. .

D. Leonor, astuta e dmemid: conhecendo quan-
to podia ainda no animo do malaventurado, vendo
que a liberdade se The desenhava na imaginagio ri-

- .minl_..-_..__.... N— — =

— Que me qoeres to? vae-te, vae-fe.
~ A mulher, tranquilla e socegada, fallou como se
fosse concluir a mais justa de todas as coisas do mun-
do, attendendo ao seu fim, e calando no coracao o
"que havia de criminoso nos seus meios detestaveis.
— Venho estabelecer um pacto entre nos D. Jnau,
mas um pacto d’amor.
~— Leonor, Leonor! bradou elle, ﬂe-—te foge.
—Separados de ha tanto, é ]ustu gque se destruam
loucuras, e que se forme entre nés uma allianga...
Mas parandu como se quizesse reflectir no que dﬂ'la
dizer unicamente, etemendo dizer mais, prusegnm
— D‘aqdi gunqms_]eremns uma eterna felicidade, se

depois de me esculares, nao puderes dar credito &s
mmhas palayras...

E D. Leonor a]ue]hnndu em frente de Jodo Lou-
' rengo da Cunﬁa apresentava-lhe um punhal e pm-

— Podes malar-me depa

D. Joao, erguido o ferro, alevantava—se brandin-
do-o:

= = _.ﬂh .s_lm_sl.m_.'. — - -‘-& :

No momento em que jul-*au poder ferir, viu que

0 seu coracao ainda era presa de um amor apaixo-

nado, a alma deu lhe a saber que nao podia erguer-

se como rei de justica ante a mulher rainha dos por-

guezes, e recuon afterrado.

— Nao, nao, desgracado de mim quc ainda a amo.

~— Joao Lourenco?

O marido ultrajado, caindo sobre o banco da pri-

T e e -

0 paraizo de ha tanto finado para nds;

1 dos-homens; misericordia e perdao-

ca de futuro, proseguia amorosa:

—Oh! esquece, meu amigo, todo esse infeliz pas-
sado que ja ld vae... eu amo-te, meu esposo, e nun-
ca amei senao a ti; oh! mas derrubsda essa ambi-
cao louca porque fui criminosa, eu sinto reviver tu-
do quanto Deus plantou de nolyre na minha alma ;
amo-te agora mais do que nunca.

E Joao Lourence, estreitado ao peito da upou,
perdia o pensamento do passado, nao curava do fu-
turo, o presente era bello. |

— Vamos, proseguiu.a viuva do rei, vamos gosar
Vamos nos
bracos um do outro viver vida d’amor :ingell e pura.

— Serd verdade? exclamou Jodo Lourengo, como
duvidando do que ouvia, nao podendo cret tanta fe-
licidade. '

— Para isso, meu ulhu amigo, -é forca destruir

-1aquella-prova fatal que me condemna ao despreso ;

essa lu mesmo a arrancarias ao homem que busca

a minha perdicao! Depois, largo é o mundo!... Es-
quecimentﬁ no passado, ventura e prazer no-mundo
na mansao de
Deus, ¢ tudo nos teus bragos, Iulu Lourens;.u nos
teus bracos.

D. Joao cedia ao poder magico da mulhér que se
alevantara rainha na sua alma, antes de se fazer rai-
nha portugueza; acceitava os seus abragos ferven-
tes, mas desorizntado, quasi louco, mal atinava em
fallar. ; -

— Mulher, mulher, que me enlouqueces!. ..

sﬁb—ﬁﬁﬂmrcmo—se—dmwmmhmhu:
——Que-queres tudemim? — -
— Escula-me, disse a rainha, ouve-me, tu nao

podes riscar d aim\a 08 penaamentns tao queridos de

outro tempo... pois bem, essa carta fatal que estd em

poder do Meslre d’Aviz, essa carta que eu emf um

momento de loucura enviei ao conde d’Qurem,

quando elle tinha passado & Tnglaterra, essa carta
que pode destruir toda a minha vida,.

—E levar-te... quem sabe, ao castlgu que destina- |

vas ao innocente!

. — Ouve-me sem me interromperes. Na minha al-
ma acordou a voz de Deus sentimentos novos, mas
essa carla nas maos do Mestre, que é meu IIIIpIIl:I-
vel inimigo, pode fazer a minha perda infallivel,

passado brilhou I:ndma_tu:nmcndxf._n_ﬁllﬂ prﬂ:
uiu: S
’ —Tu ainda és a mesma Leonor Telles. E 4 toa
voz que me falla, e a vergonha do adulterio estd ali
de pl, sempre, implacavel, como um remorso, co-
mo nwm eterno vingador que me persegue. ﬂnr eu
nio ter baptisado j& no sangue infame os attentados
porque me reserva o futaro uma lousa d’ignomiaia.

— Perdao, perdao!

A rainha fez-se mulher; quem a visse ali curva-
da, segurando as mios do esposo, supplicando em
pranto, teria d6 talvez dg tanta dér. °

— Nio, nunca'

— Por piedade '



-

—E impossivel. ' _

—Por Deus, por Portugal, por mim, pelo meu
~amor! ' .

— Nao, nio, juro!

E caiy, fraco e prostrado de forcas, sobre um dos
bancos da prisio.

O quadro -mudeu, o cordeiro ergueu-se lobo, o
rosto que as lagrimas banharam, tornou-se fero e
ameagador. D. Leonor no momento de fallar em pé
e altiva, nada se assimilhava 4 penitente arrependi-
da que pranteava ha pouco. ;

- —Bem, tundo queres que eu represente por mais
tempa, esta hypocrisia vergonhosa, seja. D. Leonor
Telles nido treme diante dos perigos; a rainha de
Portugal nio estremece ‘ante o caudilho do povo.

o

TORREAO OCCIDENTAL DE PETERHOFF.

— Suspendei, rainha de Portagal! tu o disseste,
terds um throno eterno na largura do futuro que te
espera, deixards um nome conhecido na posterida-
de! Que importa ser esposa infiel? O que vale votar
aquelle de quem tomaras o nome i desesperacao e &
descrenca? Que remorso pode pungir-te por lhe te-
res feito duvidar da Providencia e de Deus? Tu dei-
xards um nome conhecido na posteridade. Foste mae
desnaturada, arrojaste o leu filho ao mundo doloso,
sdsinho e sem auxilio, foste de novo esposa ingrata,
falsaria e adultera, mas deixarids um nome conheci-
do na posteridade. Es o flagello da patria. a oppres-
sora dos portuguezes, brilhas como o astro da des-
truicdo de Portugal, mas deixaras um nome conhe-
cido na posteridade ; subirei 4 tua voz o cadafaiso,

: = hésouro em que
fructifica tanta forca! Se fizesse desabar em ruinas o
mea poder, teria ao menos a ventura de sorvel-o na
voragem comigo. Conquistarei um throno, Joio Lou-
Tenco; serd no palacio real, no cemiterio ou na pra-
Elﬂllrjn'hh“; chamar-se-ha tumulo, throno ou pati-

Era forte e energioo o poder que nos transes da
SUR vida de agitagio slevantava D. Leonor; era o
z‘“b‘ﬂﬂ da coragem ‘em nome da ambigdo, e Joio
20 c‘“‘_‘“. que a escutara, que a estremecera, que

sentira arrebatar pelo sea amor santo pela patria,
1he hlh forca que os seus affectos pareciam roubar-

[,,om::d““ altivo, impedindo a saida da rainha D.

a tua consciencia bradara — «Tu mataste um inno-

| cente, mataste o pae do teu filho!» e 0s seculos hao-

de bradar — gcondemnacgio 4 mulher infame !»
— Vergonha, vergonha!

! D. Leonor quiz fugir, tapara o roste com as maos,

corria 4 porta pequena da.entrada, mas era impos-
sivel sair entao. -

Topara em face com o seu mais implacavel 101~
migo !

Era o Mestre d'Aviz.

Continua. F, Soangs Fraxco, Joniox.

A hypocrisia do vicio é vassalagem tributada &

virtude.
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POR TI. . |RELACAO DAS COISAS QUE ACONTECERAM

EM A CIDADE DE ANGRA, ILHA TERCEIRA,
Fui allivo como a vaga . DEPOIS QUE SE PERDEU EL-REI D. SEBAS-
Rugindo altiva no mar, | TIAO EM AFRICA.
Comoo.lcke.dts Saseriis, 4 Nl _
Como a8 aguias a pairar, S = XXX
Valenle como Alaxandre . ‘ _
Pela Persia a batalhar. | De como ordenaram barcos e bateis para irem tomar o g =edo

que estava em Ponta delgada.

ﬁ':.,f‘fﬁi;,‘ﬁfﬂﬂ,’ﬂ"’m Houve nova nesta cidade que em Ponta delgada,

———Julgando ver jd-verdade _ defronte da fortaleza da ilha de S. Miguel, estava
Taﬂgtzs sonhos que sonhei, .- mcnrgdu um galeao de Portugal, € que far:_ﬂmcmu
Nos olhos da virgem lendo 0 podiam tomar de noite, ordenaram com vinte ba-
D’alto amor potente lei. teis de pescar, com alguns barcos de suas velas, que

' por todos podiam ser vinte e cinco, ¢ lhe metteram

em todos como cento ¢ vinte soldados portuguezes,

‘rodeleiros, e arcabuzeirgs, e alguns mosquetes, e o

maior barco era a capitanea onde ia o capitao, o al-

feres, o sargento: e desta ilba & ilha de 8. Miguel
| Y80 com vento norte ¢ noroeste ; e partiram com ven-

to noroeste prospero. {Comio desta ilha & de S. Mi-.

‘guel, s¥o trinta legoas, guando foi ao outrodia que

amanhecén podiam estar da ilha cinco legoas, da

banda‘do norte, porqée&meia noite se lhe escaceou

Curvei a fronte orgulhosa
Curvei-a sO por amar,
Julguei ver nos olhos d’ella
Awor eterno a fallar!

Foi este sonho innecente

Sonhado sem repoisar.

No mar vi rolar as ondas,
Senti crescer meu valor!

Ao ver seu rosto fageiro
Nasceu no peito uma flor,
E cresceu, medrou altiva
A linda rosa d’amor.

como €fa tempo claro contaram as 25 velas, que ja
-estavam' de lerra como duwas legoas, com lencao de
pararem de dia a remos. Os da ilha nao cuidaram
que eram bateis sendo naus, e depois contaram que
houvera grande reboligo maginando que armada po-
dia ser, porque cada vez a viam de mais perto, mas
como 0s bateis eram fracos navios assoprou-lhes o

o

Li no mar —a immensidade
Rugindo aos ; és do Senhor,
Nos olhos da virgem bella,

Da virgindade o pudor; - vento tao esperto, gque lhe conveio lornarem se para

N'um e n'outra K mais‘tarde '_ 0 porlo da cidade de Angra, e _ja’q,hem agastados, e

Deus et l e ‘| anojados, de njo ghegarem a ir fazer a empreza.

: Eu!‘, S I%ﬁm'i phﬁtﬁl"&h‘a' atertou de ir de uma das ithas

Lindos olhos mais f de baixo um barco para outra ilha, arribou, e com

Mais lsin&o: ni::ue'::;n:}gif:ﬁ! ' muito trabalhg tomaram a ilhade S. Miguel.  Per-

De quanto L: bello na terra s guntaram lbe 14 se havia nesta ilha, ou nas oulras

Inda a virgem passa além! | noticia de uma armada de 23 velﬂ,uafﬂptherlm

Al sorrir mais desdenhoso : da baanda de nerte fazia: Msf-mnﬁ.'ﬂkgﬁ

= Nio sabe sotviv wiaguem. ___| que aquella armada eram tudo,bateis que 1am 0o

. o fito de tomarem o galeao, qn-smlaq::ﬁihﬂ;_ﬂ

se a linda virge - - baverem mister nz Terceiga, por causa da av ia

: .En re: d:}::,::g;:;:::. § | grossa que nelle havia. Houve disto notavel'festa e
———————Se-a-rosa-da-primavera— . lumailba e oulra. enganarem-se ¢om 28 batew, e

‘Lhe votara o seu frescor. metierem uma ifhp, que tem vinte mil homens ou

O rei dos mundos QUi:e::a, - ; pouco menos, 'em agonia.. Tamto ‘guc ouvitaur iste

metleram-o galeio mais denlre, ¢ como'é costa:bra~
| va nio o poderam metler tante, que ndo’ estivesse
Verguei fraco a tanto peso. perigoso de se poder tomar; porque & fortalets nao
Tive s6 forca de amar! faz d?ma_gcujlgunt, mgnninmqu ﬂ!"""_

Nao a amar vendo-a tao bella '
Fora de Deus rénegar ! XXX

Por ella 0s mundos depor.

DPer-theavida = mais the dera ' !
——Seinda-mais pedera-dar-

De como se levaniaram d'este porto de Angra aove WAVIDE
. inglezes e franceres, para irem oGalele ———
quc estava em Ponta delgada. e

Novembro de 53. : iy WITTe
F. Soares Franto, JONIOR. Tendo determinado nesta cidade de tordarem 2

. mandar osbateis outra vez'#o effeito para qoe d !ﬂi
e tes tinham ido, foram sabedores como j4 na illia de
O tiro despedido pela inveja, deixa incolume o | S. Miguel tinham rccado do barco das'iltra8' de bai-

alvo, e fere o atirador, x0 como arribardm os batefs, ¢ 'o slvoroto que L&l'
"t ' — | deram, e que j& estavami' dé atise, ¢ que dormiam
A inveja soffre estrabismo ; nio pode olhar direi- | todas as ‘noftes com homens' n'efle,’ G'Qtie‘bft_lhj,!m_‘

~ la para os bens alhefos. .| rebocado mais para dentro: Ouvindd- iiﬁl’b‘!'ih@h._

_ - zes e francezes pediram: qoe fred débsém o tasco do
Néo ha doido nenhum tiodoido, que se persutda | galeédo, e que elles dariaw a artilievia’ detle, ce

que o é. queriam ir tomar com suas naus, € que conf 0 na-
' A
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nio, e que dandg-lhas, quajquernavio o dariam. Ac-
cederameihes a0, pa viaram s ingleses e fran-
cezes move naus, e com elles sa metteram alguns por-
tuguezes.defeima, ¢
te posia, & o mesma-Yenla fazia no de Ponta delgn-
da. Em chegando asnaus, ¢ amanhecendo, aos Mos-
teiros, ouve gramde favolia, na ilhas; ¢ muilo alemp-
risados das nove velas, Rip sshendo ag que.iam, pon-
que achandorme en jd na:ilba de 8. Mignel, aitees
velas, que wisami uma, ves, grandes, todx.acidads
estava revolta. E na Terceira inda qpe. vejam; cem

e ——

T —— e

vio queriam a todo o tam@o STic o.8ar. D, Anto- s¢ lomava, e era pagem da rainha ¢ seu privado, the

|
pasticam, com, venlo norte d’es. -

escreveram de spa condigin, Dlabi.2;peuco tempo:
0 mandou. ella ir, e ficaram os mais, bem: des-
‘necesydrios, foram uns nem outres na itha, quecop~
sa. ajguma fiseram na ilha bia sendo desordens e mo--
tins, pa vidade, @ brigas de conlinuo, de gue. sem-
pre bavia morte d'clles, e dos pertuguezes da terra,

XXXV
D4 vinda de Mantel da Silva a esta cidade ¢ ilha.
Manuel da Silva veio a esta cidade e ilha por map-

velas, nem dnsontes; dephum: temor tem; ¢ decving { dado do sur. D. Antonio, e seu loco-tenente,  cont ©

f

te para baixo nenhum caso fa

e.ailha de §. Mi- { titulo de conde, em uma nau franceza em o mes de

guel tem dous tantos de gente como-ehla, e duas vex { fevereiro do snuo de 1582, an qqunl seifeztanta fes-

zes ¢ a ilha maior gune elja. De manaira afervorades.

CHM 34:00x¢, velas, ¢ todos 0s moradores postos em |

armas, foram as; nove;naus: cosieando a.costa para
abordarem o galeido, e como tudo havia.levar ruin |
principio em uma itha sequererem pdv em viswo de |
tantos trabalhos, como veio a ter, e tem.hoje emdia,
nada lhe succedia bem. O galeio estava ancerado e
as naus por mais que foram:costeando.a pedra:nig
poderam, tante gue $6, uma cobrou e afferron.o gas
ledo, que era uma aau francesa onde ia-o Capitio|

ﬂlt!l!.fiuijm pederom, cobear, o vento as nao.dei-

|

ta na cidade e ilha, e mais ilhas, como se viera a
pessoa do sar. D. Antonio, ¢ em quanto se nio avia-
ram aposentos para elle, e seus creados e pagens,
foi recolhido no mesteiro de 8. Fransisco, onde es-
teve alguns dias, e logo no primeiro dia o foram vi-
silar-os officiaes da camara.de ditta cidade, que eram
juizes o capitio Braz Dias Rodovalho, e Baltasar
‘Gongalves de. Antona,, vereadores Bersarde: de Tar
vora, Antonio Vaz, Christovam de Lemos, procu-

 rador da cidade Jo3o Glz., escrivao da camarx M

"thilas Toledo. K no mesmo. dia foram todes-es- fidal«
gos, e cidadoes, e gavernador, e officiacs de justica;

xaria; e a nau que afferrou parecia ao longo do ga- | capitaes, religiosos, dignidades, conegas ; e vs:que

ledo uma caravelinha; e a gente pela banda da ter-
ra._vinha gpanta gqueria, porgue a nau ficava da oo-
tra banda. A fortaleza ndao atirava & nau, que esla-
va abardadia; com o galedo, porque ao galedo fazia
o damno. As que ansavam,4.vela, fagsendo por che-
garem, nao lhes fazia, nojo algnm artitheria da far-
taleza. Basta que $6 a nau pelejava ancorada com: o
galedo, que dizem era Sio Christovam, que s trez
homens ficaram n'ella vivos, e a naw destrocada, e
assim se apartou’com  muila gente morta, e muita
que 40, B '

¢ honrados, e o Capitdo Clenis marseu, e como: o wi-
ram morto se apacrtaram do galedo, e se vieram pa-
ra.esta Cidade todos. :

S X XKW
Do que m-m d-e de ehégaday as nove volas a0 porlo
com o mﬂh Hentgus, inglez. . '

B

i —

_Depois de ancoradas as naus-se tirou o capitio Cle-
nis, ¢ com 0 cosjume ordenado entre capitaes foi em-.
leirade, @com grande sentimento.de povo da cida-
de eilba, e murmurando dos capities inglezes, e dos
mais, deixarem pelejop. wmanan 86, que puderam
~..08 _ouotros depois esperan cosjumecio. Davam- elles

suas desculpas, que ao parccer dos pilotos todos di-
- 11am, que;naoinhamcrlpa, ponque alem do vento
m i i - " e 1 - = : . T

—_culpa'que se lhes poz, foip

-
......

Outras maus conjunc¢do. Depois vindo isto 4s ore-
Ihas do capitio inglez tomou-se tanto e tomou por

afronta. o.que se dizia, que amanheceu um escripto
POslo na praga, que todo aquelle que quizesse ir com

roupaspara-estaitha,

0 nao foramy vec, pessoas conhecidas, e deregimens~
to da terra, logo o ditto Mauuel da Silya 0 soubee
0s teve por homens de suspeita, e odiosa contra el-
les. E ja neste tempo a cadeia estava cheia de muis
tos homens principaes. da terra, e outros andayam
ausentes, e escondidos. Ao segunilo dia:o vieram vi-
silar as mais“pessoas da ilha principaes; capitaes, i
 dalgos, e das villas da Praya e S. Sebastiio, ¢ de
suas quintas, vigarios, pregadores, letirados:; e &
todos elle dizia, que todos os que tivessem qualquer
“pensameénto minimo contra o servigo do.snr, D. Aa~-
tonio, dizendo contra el-rei -sen senhor, que nae te-
ria vida nem fazenda. E tudo fez como dice. Antes

| delle chegado tinbam alguns mercadores carregade
{duas naus de pastel-para-irem vender a Frangp o~

lnglaterra, que. era um Baltazar Frz., Francisco Aj-
vares, Bartolomeu Frz. das Neves, Diogo, Alves, e

Domingos Martins. E quando queriam partir che-

| oo dito Manuetl da Silva, ¢ ndo podia ir pessoa

alguma fora da tecrra sem licenca, por estarem am:
guerra ; e como Manuel da Silva .era chegado, nae
quiz o governador Cipriao de Figueiredo dar-lhe lin
cenca : dice, quc a fossem pedir ao Conde, e lhe di~
cessem que eram mercadores. Indo elles la a0 mos-
teiro, aonde ¢lle ainda estava, e que tinham seas
pasteis carregados em duas naus, que 0s queriagm
ir vender a Inglaterra por nio haver na ilha-saida

A a trazer empregados em
que sua excellencia the déesge
licenca; ao que elle respondeu gue tinha por sus-
peitos ao servico d'el-rei seu senhor os homens que
em tal tempo se queriam ir tora «a ilha; que el-ret
que mandava gente estrangeira para ajudara defen-

- elg adesaflo, assim.capities inglezes, francezes, co-
Mo pertuguezes, que elle queria ir em camisa, por-
que estava”affrontado do que se dizia. Nfio havia ca-
Pitao que nio lhe acesitasse o desafio, mas como o
Capitao. Henrique: era mangebo, nio entendia o que
fazia, pPorque qualguer, dos mais capilies o fariam
°m retalhos, Metteu-se-nlisse 0 Governador Ciprido
de Flgunirﬂdu. aquietou tudo, e porque cra mance-

» ¢ appagelbado a maitas desordens, ¢ com todos

del-a, e que elles que se iam: que lhe nao dava tak
licenca, antes que os pasteis (ue estavam carrega-
dos, se haviam mister para ¢l-rei, porque todos lhe
haviam emprestar, pois estava em tempo de se ajm-
dar de seus vassalfos; e que as naus iriam por sua
conta, e que el-rei lhe pagaria; qie era empresti-
mo que lhe faziam. Logo com=cou a governar desta
maneira! Foram os pobres mercadores a chorar, &
a algans delles lhe nao ficava cousa alguma. Vende
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alguns religiosos do mesmo convento a deshumani-
dade, lhe rogaram lhe ndo fizesse tal; pois lhe nao
dava licenca para irem, Ihe ndo tomasse suas fazen-
das, porque el-rei nio havia de ser de tal servido,
pem lhe era bem, porque o nao ajudaria Deus em
suas cousas, ¢ que alguns dos mercadores linham as
casas cheias de filhos, e lhes ndo ficava cousa que
lbes dessem a comer. De maneira que os rogos dos
religiosos, estando elle ainda no mosteiro, lhe fez
dar a cada um metade da fazenda, e lhe tomou a ca-

da um sua ametade, e os deixou ir com o que lhes-

largou. . - SE
Continua.
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—— e

82 Casa da analomia. .

"~ 1136 Passa

f— - -~

126 Casa de um irmao maior.

127 Escada principal dos enfermeiros.

128 Escada particular dos enfermeiros
- refeitorio e jardim.

429 Transito da enfermaria dos particulares.

descerem a0’
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131 Rouparia das mulberes particulares.
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133 Enfermaria das mulheres particulares,
134 Enfermaria de syphlis das mulheres.
135 Rouparia das ditas. : s ‘
ulheres.

gem das enfermarias das m
137 Casa dos taboleiros. '
138 Casa do alecrim. |
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141 Casa dita. : '

| 142 Enfermarias dos feridnst -

143 Rouparia das ditas.

144 Sumidoiros geraes das ditas.
145 Passagem para as ditas.

146 Escadas subindo para as énfermarias geraes.
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83 Enfermaria de syphlis dos homens."

8% Rouparia da dita. |

85 Escada que subia ds enfermarias geraes.

86 Despejadoiro da enfermaria de syphlis.

87 Passagem para a rouparia. | |

88 Casa do porteiro.

89 Casa dos mortos.

90 Casa do alecrim e alfazema.

91 Escada que subia ds enfermarias geraes.

92 Sumidoiros. |

93 Casa da enfermaria dos doidos.

94 Casa dos remedios. -

95 Casa dos doidos.

“96 Casa dos banhos. :
97 Rouparia dos ditos. '
98 Casa dos ajudantes dos doidos.

99 Casa da lenha eagua para o banho dos doidos.
100 Enfermaria dos convalescenles doidos,
101 Sumidoiros da enfermaria dos feridos.

102 Rouparia dos feridos.

103 Passagem da enfermaria dos feridos para o hos-
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105 Dormitorios.

106 Casa da livraria,

107 - Rouparia.

108 Varandas. A

- 109 Escada descendo para o refeitorio.

110 Espulgatorio.

L

—
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|~ sa dos ornamentos da egreja, .
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149 Escada por onde vem da cosinha o comer.
150 Area da cosinha. ' :
151 Fogao.
152 Casa da lenha
nhos. |
153 Passagem para a casa da agua dos banhos.
158 Casa dita da mesma agua.

para aqnénhr.agun para os ba-

155 Casa dos banhos das doidas.

156 Rouparia das ditas.’

157 Convalescenca das dilas.
158 Casas das doidas.

139 Casa da enfermeira das dita
160 Casa da ajodanta. o
161 ‘Passagem para as tribunas,
162 Casa com tribuba, e para e orgao.

163 Escada para a casa do orgao, e tribunas, e ca-"

164 Casa de ornamentos, ou da conferencia d’algu-
ma irmandade pertencente & egreja.

165 Refeilorio das enfermeiras.

166 Cosinha. . :

167 Dispensa.

168 Casa de guardar os pannos do refeitorio.

169 Escadas descendo ao jardim, e casa da lenha.

170 Casa de lavor.

171 Dormitorios das enfermeiras.

{172 Escada que sobe és tribunas.-

173 Sumidoiros.
174 Escadas subindo para outro dormltorio,

112 Sumidoiros.

113 Escada principal.

114 Ante-coro.

115 Coro.

116 Egreja.

117 Casa de recreio.

118 Commodo dos padres agonisantes.
119 Passagem para os agonisantes.
120 Enfermarias de pessoas particulares.
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122 Casa do alecrim e alfazema.

123 Rouparia dos particulares.
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e

1475 Dormitorio das mulheres e servenles.

I para O come SR

176 Rouparia. . =~

177 Casa da porteira.

178 Portaria das mulheres.

179 Casas para assistirem de noite as enfermeiras as
doentes. '

180 Casas para os enfermeiros assislirem de noite
aos enfermos.

181 Commodos de um cirurgiao.

182 Commodos de oulro cirurgiae.

183 Escada de serventia para os ditos commodos.

184 Commodo de outro cirurgido.

185 Escada com servcntia para o dilo commodo.

Continva. ‘

F. D. p’ALMEIDA E ARAUJO.
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